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Korigendd

% Korigendum k nariadeniu Rady (ES) ¢. 732009 z 19. janudra 2009, ktorym sa ustanovuji spoloéné pravidld
rezimov priamej podpory pre polnohospodarov v rimci spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky a ktorym sa
ustanovujd niektoré rezimy podpory pre polnohospodirov, ktorym sa menia a doplfiajd nariadenia (ES)

& 1290/2005, (ES) & 247/2006, (ES) & 378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1782/2003 (U. v. EU
L 30, 31.1.2000) ettt et e 7

(") Text s vyznamom pre EHP
Cena: 3 EUR

Akty, ktoré st vytlacené obycajnym pismom, sa tykaji kazdodennej organizdcie polnohospodarskych zélezitosti a st spravidla platné len
obmedzeny cas.

Nazvy vetkych ostatnych aktov sii vytlacené tuénym pismom a je pred nimi hviezdicka.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:043:0001:0002:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:043:0003:0004:SK:PDF
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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢ 133/2010
z0 4. februdra 2010,

ktorym sa meni a dopfﬁa nariadenie (ES) ¢ 820/2008 o ustanoveni opatreni na vykondvanie
spolo¢nych zikladnych noriem bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA, (4)

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2320/2002 zo 16. decembra 2002 o ustanoveni spolo¢nych
pravidiel v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva (1),
a najmd jeho ¢ldnok 4 ods. 2,

kedze:

(1)  V zmysle nariadenia (ES) ¢ 2320/2002 je Komisia (6)
v pripade potreby povinnd prijat opatrenia na vykond-
vanie spolo¢nych zdkladnych noriem bezpecnostnej
ochrany civilného letectva v celom Spolocenstve. Takéto
podrobné opatrenia sa ustanovuji v nariadeni Komisie
(ES) &. 820/2008 (2).

Komisia overovala predovSetkym niektoré bezpecnostné
normy na letiskich v konkrétnych tretich krajindch
a zistila, Ze sti uspokojivé a Ze tieto krajiny st zndme
dobrou spolupracou so Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
Statmi. Na tomto zdklade sa Komisia rozhodla vykonat
kroky na zmiernenie uvedenych problémov v pripade
pasazierov,  ktori  prevazaji  tekutiny  ziskané
na spominanych letiskdch v tychto krajinach.

Nariadenie (ES) ¢. 820/2008 by sa preto malo zodpove-
dajiicim spésobom zmenit a doplnit.

Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru bezpe¢nostnej ochrany civilného
letectva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

(2)  Opatrenia ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 820/2008
o obmedzeniach pre tekutiny, ktoré prevdzaji cestujici
prilietajici letmi z tretich krajin a s transferom
na letiskdch Spolocenstva, st na zdklade technického
rozvoja, dosledkov na prevddzku letisk a vplyvu
na pasazierov predmetom skimania.

Cldnok 1

Dodatok 1 k prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 820/2008 sa meni
a doplna tak, ako je stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

(3)  Tymto preskimanim sa ukdzalo, Ze obmedzeniami pre
tekutiny, ktoré prevazaji cestujici prilietajaci letmi
z tretich krajin a s transferom na letiskdch Spolocenstva,
sa urlitym sposobom staZuje prevddzka na tychto leti-
skdch a sposobuji neprijemnosti uvedenym cestujiicim.

" U v.
() U v

Cldnok 2

ES L 355, 30.12.2002, s. 1. Toto nariadenie nadobtida Gcinnost v deil nasledujici po jeho
. EU L 221, 19.8.2008, s. 8. uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 4. februdra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

PRILOHA

V dodatku 1 k prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 820/2008 sa dopliia tento text:
,— Kanada
Calgary International (YYC)
Edmonton International (YEG)
Halifax International (YHZ)
Montreal International (YUL)
Ottawa-Macdonald-Cartier International (YOW)
Toronto-Lester B. Pearson International (YYZ)
Vancouver International (YVR)
Winnipeg International (YWG)
Moncton (YQM)
Quebec (YQB)
St. John's (YYT)
Whitehorse (YXY)“.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 134/2010
z 9. februdra 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 820/2008 o ustanoveni opatreni na vykondvanie
spolo¢nych zikladnych noriem bezpetnostnej ochrany civilného letectva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2320/2002 zo 16. decembra 2002 o ustanoveni spolo¢nych
pravidiel v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva (1),
a najmi na jeho ¢lanok 4 ods. 2,

kedze:

(1)  V zmysle nariadenia (ES) ¢ 2320/2002 je Komisia
v pripade potreby povinnd prijat opatrenia na vykond-
vanie spolo¢nych zdkladnych noriem bezpecnostnej
ochrany civilného letectva v celom Spolocenstve. Takéto
podrobné opatrenia sa stanovuji v nariadeni Komisie
(ES) &. 820/2008 (2).

(2)  Opatrenia ustanovené v nariadeni (ES) ¢ 820/2008
o obmedzeniach pre tekutiny, ktoré prevazaji cestujici
prilietajici letmi z tretich krajin a s transferom na leti-
skdch Spolocenstva, st na zdklade technického rozvoja,
dosledkov na prevadzku letisk a vplyvu na pasazierov
predmetom skiimania.

(3)  Tymto preskimanim sa ukdzalo, Ze obmedzeniami pre
tekutiny, ktoré prevazaji cestujici prilietajaci letmi
z tretich krajin a s transferom na letiskdch Spolocenstva,
sa urcitym sposobom stazuje prevddzka na tychto letis-
kich a sposobuji neprijemnosti uvedenym cestujicim.

(4)  Komisia overovala predovSetkym niektoré bezpe¢nostné
normy na letiskich v konkrétnych tretich krajindch
a zistila, Ze st uspokojivé a Ze tieto krajiny sii zndme
dobrou spoluprdcou so Spolocenstvom a jeho ¢lenskymi
§tdtmi. Na tomto zdklade sa Komisia rozhodla vykonat
kroky na zmiernenie uvedenych problémov v pripade
pasazierov, ktor{ prevézajii tekutiny ziskané na spomina-
nych letiskdch v tychto krajinach.

(5)  Nariadenie (ES) ¢. 820/2008 by sa preto malo zodpove-
dajicim spdsobom zmenit a doplnit.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Vyboru bezpe¢nostnej ochrany civilného
letectva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Dodatok 1 k nariadeniu (ES) ¢. 820/2008 sa meni a dopfﬁa tak,
ako je stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 9. februdra 2010

() U. v. ES L 355, 30.12.2002, s. 1.
() U.v. EU L 221, 19.8.2008, s. 8.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

V dodatku 1 k prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 820/2008 sa dopliia tento text:
,— Spojené 3tity americké:

Vsetky medzindrodné letiskd“.
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 135/2010
zo 17. februdra 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (?), a najma na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZze v stlade:

kedze v stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostran-
nych obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007
ustanovujii  kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi
pausdlne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v <casti A prilohy XV
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) ¢. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 18. februdra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 17. februdra 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausidlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 IL 126,1
JO 84,0
MA 84,4
N 123,4
TR 108,6
77 105,3
0707 00 05 EG 233,5
JO 143,3
MA 83,3
TR 129,1
77 1473
070990 70 MA 111,8
TR 148,6
77 130,2
070990 80 EG 69,8
MA 131,9
77 100,9
080510 20 EG 53,0
IL 52,7
MA 50,9
TN 55,7
TR 59,3
77 54,3
08052010 EG 76,8
IL 156,8
MA 84,3
TR 81,0
77 99,7
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 55,5
080520 90 EG 55,8
IL 89,3
M 106,6
MA 90,4
PK 48,9
TR 65,8
77 73,2
0805 50 10 EG 76,3
IL 76,3
MA 58,3
TR 61,6
77 68,1
0808 10 80 CA 97,5
CL 59,9
CN 68,9
MK 24,7
uUs 123,8
77 75,0
0808 20 50 CL 75,8
CN 63,7
Us 100,1
ZA 93,3
77 83,2

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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KORIGENDA

Korigendum k narjadeniu Rady (ES) € 73/2009 z 19. janudra 2009, ktorym sa ustanovuji spoloéné pravidld

rezimov priamej podpory pre polnohospodirov v rimci spoloénej polnohospodirskej politiky a ktorym sa

ustanovujd niektoré reZimy podpory pre polnohospodirov, ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia (ES)
¢ 1290/2005, (ES) & 247[2006, (ES) & 378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢ 1782/2003

(Uradny vestnik Eurdpskej dnie L 30 z 31. janudra 2009)

Na strandch 61 a 62 v clanku 132 bode 2 pism. b) podbode ii) sa treti a $tvrty pododsek stani tretim a Stvrtym
pododsekom ¢lanku 132 bodu 2 tak, ako je uvedené nasledovne, a zmeni sa podciarknutd Cast:

namiesto: ,Na tcely vypoctu celkovej sumy uvedenej v prvej zardzke tohto podbodu sa zahffaji vnitrostitne priame
platby alebo ich zlozky zodpovedajiice priamym platbdm Spolocenstva, alebo ich zlozky, ktoré sa zohladnili
pri vypocte platného stropu dotknutého nového ¢lenského $titu v silade s cldnkom 40 a ¢ldnkom 51 ods. 2.

Pre kazdd prislusnd priamu platbu sa novy clensky $tdt moze rozhodnit uplatiovat bud pismeno a) alebo b)
prvého pododseku.

Celkové priama podpora, ktord sa moze udelit polnohospoddrovi v novych clenskych §titoch po pristipeni
v rdmci prislusnej priamej platby, vritane vietkych doplnkovych vnitrostitnych priamych platieb, nesmie
prekrocit vysku priamej podpory, na ktort by mal polnohospodir ndrok v rémci zodpovedajicej priamej
platby uplatiiovanej v tom istom case na ¢lenské staty v inych ako novych clenskych statoch, a to od roku
2012, pricom sa zohladiuje uplatiiovanie ¢lanku 7 v spojeni s ¢lainkom 10.

md byt: ,Na tcely vypoctu celkovej sumy uvedenej v prvej zardzke tohto podbodu sa zahffaji vnitrostitne priame
platby alebo ich zlozky zodpovedajice priamym platbdm Spolocenstva, alebo ich zlozky, ktoré sa zohladnili
pri vypocte platného stropu dotknutého nového ¢lenského $titu v stlade s clankom 40 a ¢ldnkom 51 ods. 2.

Pre kazda prislusnt priamu platbu sa novy ¢lensky §tit moze rozhodnit uplatiiovat bud pismeno a) alebo b)
prvého pododseku.

Celkovd priama podpora, ktord sa moze udelit polnohospoddrovi v novych clenskych §titoch po pristapeni
v rdmci prislusnej priamej platby, vritane vSetkych doplnkovych vnitrostitnych priamych platieb, nesmie
prekrocit vysku priamej podpory, na ktort by mal polnohospodir ndrok v rdmci zodpovedajicej priamej
platby uplatiiovanej v tom istom Case na clenské $taty v inych ako novych clenskych $tdtoch, pricom sa od
roku 2012 zohladiuje uplatiiovanie ¢lanku 7 v spojeni s ¢lankom 10.°

Na strane 89 v prilohe XV v tabulke v stipci pre rok 2009:
a) v siedmom riadku (Spanielsko):
namiesto: ,96 203“
md byt: ,106 326%
b) v deviatom riadku ((rsko):
namiesto: ,18 441¢
md byt: ,20 188
¢) v sedemndstom riadku (Portugalsko):
namiesto: ,6 452
md byt: 7 063%
d) v dvadsiatom prvom riadku (Finsko):
namiesto: ,13 520¢
md byt: ,14 801%
d) v dvadsiatom tretom riadku (Spojené kralovstvo):
namiesto: ,105 376

md byt: 115 361“










Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




